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AKO Electromecanica, le agradece y felicita por la adquisicion de nuestro producto, en cuyo desarrollo y fabricacion se han utilizado
las tecnologias mas innovadoras, asi como unos rigurosos procesos de produccion y control de calidad.
Nuestro compromiso por conseguir la satisfaccion de nuestros clientes y el continuo esfuerzo por mejorar dia a dia lo constatan las
diversas certificaciones de calidad obtenidas.
Este es un producto de altas prestaciones y tecnologicamente avanzado. De su correcta planificacion, instalacion, configuracion y
puesta en marcha, dependera en gran medida su funcionamiento, asi como las prestaciones finales alcanzadas. Lea detenidamente
este manual antes de proceder a instalarlo, y respete en todo momento las indicaciones del mismo.
Unicamente personal cualificado puede instalar o realizar la asistencia técnica del producto.
Este producto ha sido desarrollado para su utilizacién en las aplicaciones descritas en su manual, AKO Electromecanica no garanti-
za su funcionamiento en cualquier utilizacion no prevista en dicho documento, asi como no se responsabilizara en ningin caso de
los dafios de cualquier tipo que pudiera ocasionar una utilizacion, configuracion, instalacion o puesta en marcha incorrectas.
Es responsabilidad del instalador y del cliente el cumplir y hacer cumplir las normativas aplicables a las instalaciones donde se des-
tinardn nuestros productos. AKO Electromecanica no se responsabilizara de los dafios que puedan ocasionar el incumplimiento de
las mismas. Siga rigurosamente las indicaciones descritas en este manual.
De cara a alargar el maximo posible la vida de nuestros equipos, se deben cumplir las siguientes observaciones:
No exponga los equipos electronicos al polvo, suciedad, agua, lluvia, humedad, temperaturas elevadas, agentes qui-
micos, 0 sustancias corrosivas de cualquier tipo.
No someta los equipos a golpes o vibraciones ni intente manipularlos de forma diferente a la indicada en el manual.
No supere en ninglin caso las especificaciones y limitaciones indicadas en el manual.
Respete en todo momento las condiciones ambientales de trabajo y almacenaje indicadas.
Durante la instalacion y al finalizarla, evite dejar cables sueltos, rotos, desprotegidos o en malas condiciones, pueden
suponer un riesgo para el equipo y para sus usuarios.
AKO Electromecanica se reserva el derecho a cualquier modificacion no metroldgica tanto en la documentacion como en el produc-
to sin previo aviso.
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1.- Presentacion

La gama de controladores Darwin est4 especialmente indicada para la gestion de equipamientos frigorificos, mura-
les, islas, vitrinas, cuadros eléctricos, etc.

Existe una amplia gama de modelos, para ofrecer a cada aplicacion, la mejor solucion.

Los modelos SLIM, de dimensiones reducidas, han sido desarrollados para aquellas aplicaciones donde se dispone
de poco espacio para la ubicacién del controlador.

Los modelos ESTANDAR han sido especialmente disefiados para aquellas aplicaciones en las que se requiere un
ntmero considerable de relés de salida, una elevada potencia de conmutacion de las cargas y diferentes funciones
con acceso directo desde el teclado.

Los modelos con MARCO EXTENDIDO incorporan dos interruptores para funciones auxiliares ideales para
controlar el encendido/apagado del mueble, las luces, etc.

La informacion mostrada en la pantalla de alta luminosidad, se ha agrupado segtn funcionalidad. Un primer
display de mayores dimensiones, muestra la temperatura y los mensajes de funcionamiento. En el segundo display,
se muestran los iconos de sefializacion de las diferentes salidas.

La junta integrada en el frontal (s6lo en modelos AKO-D14xxx) dota al equipo de un grado elevado de proteccion
IP'y se han incorporado nuevas funciones que permiten una gestion de la refrigeracion mas eficiente, con el
consiguiente ahorro de energfa.

Los menUs de pardmetros se han optimizado para una programacién mas rapida e intuitiva y disponen en memoria
de varias pre-programaciones segun la aplicacion, para una puesta en marcha mas rapida.

Modelos disponibles

Aplicacion
AKO-D140xx  Termometros. Ideales para las aplicaciones en las que sélo se desee indicar la temperatura

Controladores 1 relé. Disefiados para controlar servicios positivos (Temperatura superior

LA 3°C). Desescarche por paro de compresor. Funcionamiento Frio/Calor.

AKO-D142xx Cg)ntroladores 2 relés. Dlsenados para colntrolar servicios positivos (Temperatura superior
3°C). Desescarche por aire o por resistencias.

AKO-D143xx Controladores 3 rgles. _Dlser}ados. para _controlar servicios positivos 0 negativos.
Desescarche por resistencias o inversion de ciclo.

AKO-D144xx Controladores 4 relés. Disefiados para controlar servicios positivos o negativos.

Desescarche por resistencias o inversion de ciclo. Relé auxiliar configurable

Controladores 1 relé con marco extendido y dos interruptores auxiliares. Disefiados para
AKO-D101xx  controlar servicios positivos (Temperatura superior 3°C). Desescarche por paro de
compresor. Funcionamiento Frio/Calor.

Controladores 2 relés con marco extendido y dos interruptores auxiliares. Disefiados para
AKO-D102xx  controlar servicios positivos (Temperatura superior 3°C). Desescarche por aire o por
resistencias.

Controladores 3 relés con marco extendido y dos interruptores auxiliares. Disefiados para

AKO-D103xx S o . ; ’ . - L
controlar servicios positivos o negativos. Desescarche por resistencias o inversion de ciclo.



2.- Descripcion

Modo
programacion

Modo ECO
activo*

Display
Relé FAN activo*

Relé COOL activo (P0=0)*
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1Tecla 3 Teclas 4Teclas

[

Relé AUX activo*

Relé RES activo (P0=

Modo enfnam\ento
rapido*

Interruptores

1) o Luces encendidas (P6=3)*

Stand-by
activo

Relé DEF activo*

*Segun modelo

Si algun indicador se ilumina de forma intermitente, indica que la funcion deberia estar activada por temperatura,
pero no lo esta debido a algin parametro de temporizacion o proteccion.

2.1.- Funcion de las teclas

Termémetros

Pulsando durante 5 segundos, activa el modo Stand-by, pulsando durante 2 sequndos, el equipo vuelve al modo
normal. En el modo Stand-by, el equipo no realiza ninguna accién y en pantalla solo se muestra encendido el

indicador®.

) Pulsando durante 10 segundos, se accede al ment de programacion.

Pulsando durante 5 segundos en el ment de programacion, accede al nivel mostrado en pantalla o, durante el ajuste de un

parametro, acepta el nuevo valor.

En el men de programacion, una pulsacion corta permite desplazarse por los diferentes niveles o, durante el ajuste de un
parametro, variar el valor del mismo, siempre en sentido ascendente. Al llegar al limite superior, comenzara de nuevo desde el

limite inferior.
Controladores

H ‘ Solo modelos con 4 teclas

Pulsando durante 5 segundos, inicia/detiene el modo
Fast Freezmg(enfnam|ento rapido).

En el menU de programacion, sale del parametro sin guardar
cambios, retrocede al nivel anterior o sale de programacion.

H H Pulsando durante 5 segundos, permite variar el punto
de ajuste SP (Set Point).

Pulsando durante 10 segundos, se accede al men( de progra-

macion.

En el mend de programacion, accede al nivel mostrado en pan-

tallao, durante el ajuste de un pardmetro, acepta el nuevo valor.

]

iniciar la funcion solicitada.

H Al H Pulsando durante 5 segundos, inicia/detiene el
) desescarche.

En el ment de programacion, permite desplazarse por los
diferentes niveles, o, durante el ajuste de un parametro, variar
el valor del mismo.

H H Pulsando durante 5 segundos, activa el modo Stand-by.

Pulsando durante 2 sequndos, el equipo vuelve al
modo normal. En el modo Stand-by, el equipo no realiza
ninguna acciony en pantalla solo se muestra el indicador b.
En el ment de programacion, permite desplazarse por los
diferentes niveles, o, durante el ajuste de un pardmetro, variar
el valor del mismo.

IMPORTANTE: Si se ha configurado la funcion del codigo de acceso como bloqueo del teclado (P2=2), al iniciar
cualquier funcion (desescarche, fast freezing, acceso a programacion, etc.), se solicitara que introduzcamos el codigo
de acceso programado en L5. Si el codigo introducido no es correcto, el equipo volvera a mostrar la temperatura sin
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2.2.- Mensajes en pantalla

Intermitente con 0: Peticién de cddigo de acceso (Password).

Es necesario introducir el codigo de acceso configurado en L5 para
ejecutar la funcion solicitada (Pag. 9y 22).

Vease también parametro P2 (Pag. 27)

Sonda 1, 2 o 3 averiada.
(Circuito abierto, cruzado, o temperatura fuera de los limites de la sonda
NTC: -50 a 99 °C'y PTC: -50 a 150 °C).

Indica que se esta efectuando un desescarche. Una vez finalizado el
desescarche, el mensaje continuara mostrandose durante el tiempo
definido en el parametro d3 (Ver capitulo 4.2).

Intermitente con temperatura:

Alarma de temperatura maxima en sonda de control. Se ha alcanzado el
valor de temperatura programado en A1 (Pag. 17y 18).

(Activa relé de alarma)

Intermitente con temperatura:

Alarma de temperatura minima en sonda de control. Se ha alcanzado el
valor de temperatura programado en A2 (Pag. 17y 18).

(Activa relé de alarma)

Intermitente con temperatura:
Alarma externa activada (por entrada digital) (Pag. 17 y 18).
(Activa relé de alarma)

Intermitente con temperatura:
Alarma externa severa activada (por entrada digital) (Pag. 17).
(Activa relé de alarma)

Intermitente con temperatura:

Alarma de desescarche finalizado por tiempo. Se muestra cuando un
desescarche finaliza tras haber transcurrido el tiempo méximo definido en
el parametro d1.(Pag. 17).

(No activa relé de alarma)

Intermitente con temperatura:

Alarma de puerta abierta. Se muestra si la puerta permanece abierta un
tiempo superior al indicado en el pardmetro A12 (Pags. 17 y 18).

(No activa relé de alarma)

Intermitente con temperatura:
Alarma de recogida de gas detenida por tiempo méaximo (Pégs. 17).
(No activa relé de alarma)

Intermitente con temperatura:
Alarma de bateria de reloj descargada o reloj desprogramado
(No activa relé de alarma)
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2.3.- Versiones y referencias

ENTRADAS MODO
MODELOS ALIMENTACION m DIGITALES FORMATO ECLA RELES|COMUNICACION

AKO-D14012 1224V 1 (NTC/PTC) SLIM

AKO-D14023 230V 1 (NTC/PTC) = SLIM 1 0 NO NO  NO
AKO-D14023-C 90-260V 50/60Hz 1 (NTC/PTC) = STANDARD 1 0 S| NO  NO
AKO-D14024 230V 1 (NTC/PTC) = SLIM 1 0 NO NO  NO
AKO-D14112 12124V Hasta 2 (NTC/PTC)  Hasta 2 STANDARD 4 1 NO NO Sl
AKO-D14120 120v 1 (NTC/PTC) = SLIM 3 1 NO NO  NO
AKO-D14123 230V 1 (NTC/PTC) . SLIM 3 1 NO NO  NO
AKO-D14123-2 230V Hasta 2 (NTC/PTC)  Hasta 2 STANDARD 4 1 NO NO Sl
AKO-D14123-2-RC 90-260V 50/60Hz Hasta 2 (NTC/PTC)  Hasta 2 STANDARD 4 1 S| S| Sl
AKO-D14124 230V 1 (NTC/PTC) = SLIM 3 1 NO NO  NO
AKO-D14125 230V 1 (NTC/PTC) - SLIM 3 1 NO NO  NO
AKO-D14212 12V Hasta 2 (NTC) Hasta 2 STANDARD 4 2 NO NO Sl
AKO-D14220 120v Hasta 2 (NTC) Hasta 2 STANDARD 4 2 NO NO Sl
AKO-D14223 230V Hasta 2 (NTC) Hasta 2 STANDARD 4 2 NO NO Sl
AKO-D14312 12V Hasta 2 (NTC) Hasta 2 STANDARD 4 3 NO NO N
AKO-D14320 120v Hasta 2 (NTC) Hasta 2 STANDARD 4 3 NO NO NI
AKO-D14323 230V Hasta 2 (NTC) Hasta 2 STANDARD 4 3 NO NO NI
AKO-D14323-C 90-260V 50/60Hz  Hasta 2 (NTC) Hasta 2 STANDARD 4 3 SI NO Sl
AKO-D14412-RC 12V Hasta 3 (NTC) Hasta 3 STANDARD 4 4 SI S| Sl
AKO-D14423-RC  90-260V 50/60Hz ~ Hasta 3 (NTC) Hasta 3 STANDARD 4 4 SI S| Sl
AKO-D10123 230V 1 (NTC/PTC) = M. EXTENDIDO B 1 NO NO  NO
AKO-D10223 230V Hasta 2 (NTC) Hasta 2 M. EXTENDIDO 4 2 NO NO Sl
AKO-D10323 230V Hasta 2 (NTC) Hasta 2 M. EXTENDIDO 4 3 NO NO SI

2.4.- Mantenimiento

Limpie la superficie del controlador con un pafio suave, agua y jabon. No utilice detergentes abrasivos, gasolina, al-
cohol o disolventes.

2.5.- Precauciones

Utilizar el equipo no respetando las instrucciones del fabricante, puede alterar los requisitos de seguridad del
aparato. Para el funcionamiento correcto del aparato sélo deberan utilizarse sondas de las suministradas por AKO.
El equipo debe ser instalado en un sitio protegido de las vibraciones, del agua y de los gases corrosivos, donde la
temperatura ambiente no supere los valores reflejados en los datos técnicos.

Para que la lectura sea correcta, la sonda debe ubicarse en un sitio sin influencias térmicas ajenas a la temperatura
que se desea medir o controlar.

La sonda y su cable NUNCA deben instalarse en una conduccion junto con cables de potencia, control o alimentacion.
El circuito de alimentacion debe estar provisto de un interruptor para su desconexion de minimo 2A, 230V, situado
cerca del aparato. Los cables entraran por la parte posterior y seran del tipo HO5VV-F o HO5V-K. La seccién a utilizar
dependera de la normativa local vigente, pero nunca deberd ser inferiora 1 mm’,

Los cables para el conexionado de los contactos de los relés, deberan tener una seccion de entre 1 mm’y 2,5 mm’y el
cable para el com(n deberd tener siempre una seccion de 2,5 mm’, se recomienda el uso de cables libres de halégenos
Entre -40 °Cy +20 °C, si se prolonga la sonda hasta 1.000 m con cable de minimo 0,5 mm2, la desviacion maxima sera
de0,25°C(Cable para prolongacion de sondas ref. AKO-15586).

6
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3.- Configuracion inicial
3.1.- Asistente (No disponible en termémetros)

Los controladores de la gama Darwin, disponen de un asistente de configuracion
que configura los principales parametros segun el tipo de aplicacion elegida (ver
tabla). El resto de parametros quedaran configurados segun la columna “Def” de
|a tabla de parametros (Ver apartado 7.1.3).

Para conocer el significado de cada parametro, consulte el apartado 7.1.3.

Este asistente se inicia la primera vez que el equipo recibe alimentacion, o mediante el mend de programacion, a
través del pardmetro P3 (ver capitulo 7).

PARAMETROS POR DEFECTO SEGUN APLICACION (P3)

1 2 3 4 5 6 7 8
Producto  Congelados  Frutasy Pescado  Refrescos  Botelleros Clima Calor/
variado verduras fresco incubadoras
sp 2°C -18°C 10°C 0°C 3°C 12°C 21°C 37°C
(36°F) (-0,4°F) (50°F) (32°F) (37,4°F) (53,6°F) (69,8°F) (38,6°F)
do 4 4 4 4 24 24 96
d1 20 20 20 20 20 20 0
FO* 8°C 0°C 30°C 8°C 8°C 30°C 99°C
(46°F) (32°F) (86°F) (46°F) (46°F) (86°F) (210°F)
F3* 1 0 1 1 1 1 1
PO 0 0 0 0 0 0 0 1

ADVERTENCIA: Los pardmetros por defecto segun tipo de aplicacion, han sido definidos para las
& aplicaciones mas comunes, revise que estos parametros se ajustan a su instalacion.

*Pardmetros no disponibles en controladores de 3 teclas.
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3.2.- Configuraciones basicas
Tipo de funcionamiento (Sélo controladores de 1 rel¢)

Define en que modo regulard la temperatura el controlador (Ver pagina 10)
P0=0 Modo directo, aplicaciones de frio
P0=1 Modo inverso, aplicaciones de calor

Tipo de entradas (Sélo controladores de 4 teclas)
Algunos equipos disponen de 3 entradas programables para funcionar como sondas o como entradas digitales,
segun necesidad. Esta configuracion se define mediante el parametro P4, pudiendo escoger entre:

P4=1: 1 entrada de sonda (S1: Sonda de control) + 2 entradas digitales (D1y D2).

P4=2: 2 entradas de sonda (S1: Sonda de control y S2: Sonda de desescarche) + 1 entrada digital (D1).

P4=3: 3 entradas de sonda (S1: Sonda de control, S2: Sonda de desescarche y S3: Sonda de 2° desescarche o
temperatura de producto) (Sélo disponible en equipos con 4 relés).

Tipo de sondas (Sélo disponible en termémetros y controladores de 1 relé)
El pardmetro P9 permite seleccionar el tipo de sondas a conectar entre NTC (P9=0) y PTC (P9=1).

Funcion de las sondas
S1: Sonda de control de la temperatura, controla la temperatura de la cdmara o mueble (SP), actuando sobre el
relé COOL / RES.

S2*: Sonda de evaporador, controla la temperatura de fin de desescarche (d4) y de paro de los ventiladores (F0).

S3**: Sonda de 2° evaporador o de temperatura de producto, controla la temperatura de fin de desescarche (d4)
de un segundo evaporador. Si el sequndo desescarche no esta configurado (P6=1), actuara como sonda de
temperatura de producto.

* (solo disponible en controladores de 4 teclas y si P4=2 6 3)

** (Solo disponible en controladores de 4 relés y si P4=3)
Sonda a visualizar

Mediante el parametro P8, se define que sonda se visualizara en la pantalla del controlador (P8=0 Todas las
sondas secuencialmente, P8=1 Sonda 1, P8=2 Sonda 2 y P8=3 Sonda 3).

En el modo secuencial, se visualizara el nombre de cada sonda sequido de la temperatura en cada una de ellas
(S1-8,3°C-S2-6,2°C-S3-9,4°C)

Calibracion de la sonda 1

Permite corregir un posible error de lectura en la sonda, esto puede ser muy Util cuando no es posible ubicarla en el
lugar idéneo.

Modo de visualizacion

El pardmetro P7 establece el modo de visualizacion de la temperatura mostrada en pantalla (P7=0 Sin decimales
en °C, P7=1 Con un decimal en °C, P7=2 Sin decimales en °F, P7=3, Con un decimal en °F).

Los cambios en este parametro no afectan al funcionamiento de la instalacion, ya que el controlador calcula
automaticamente los valores equivalentes del punto de ajuste, bloqueos, alarmas, calibracion, etc..

Bloqueo superior / inferior del punto de ajuste

Establece los limites superior (C2) e inferior (C3) para el valor del punto de ajuste (SP). Estos limites también son
validos para las variaciones autométicas del punto de ajuste (C10y C12).



AKO

we make it easy

Funcion de las entradas digitales (Sélo controladores de 4 teclas)

La funcion de las entradas digitales se define mediante los parametros P10 (D1) y P11 (D2), pudiendo escoger entre:
P10/P11=0: Desactivada (No realiza ninguna funcion)

P10/P11=1: Contacto puerta, controla la activacién/desactivacion del modo ECO. (Pag. 11)

P10/P11=2: Alarma externa, controla la activacion/desactivacién de la alarma externa (Pag. 17).

P10/P11=3: Alarma externa severa, controla la activacién/desactivacion de la alarma externa severa (Pag. 17).
P10/P11=4: Desescarche esclavo, activa la sincronizacion del desescarche con el equipo master (Pag. 13).

P10/P11=5: Activacion del modo ECO, controla la activacion/desactivacion del modo ECO mediante un pulsador
externo (Pag. 11).

P10/P11=6: Activacion del modo de enfriamiento rapido, controla la activacion/desactivacion de este modo de
mediante un pulsador externo (Pag. 10).

P10/P11=7: Presostato de baja, controla la activacion/desactivacion del compresor en funcién del estado del
presostato de baja cuando esta activa la funcion de recogida de gas (Pag. 16) (slo disponible en P10y
en equipos con 4 relés)

Polaridad de las entradas digitales (Solo controladores de 4 teclas)

Mediante los parametros P12 (D1) y P13 (D2), se define la polaridad de las entradas digitales, pudiendo escoger entre:

P12/P13=0: La entrada digital se activaré al cerrar contacto.

P12/P13=1: La entrada digital se activara al abrir contacto.

Ajuste de hora (Sélo controladores con RTC)

Los pardmetros r1 y r2 del ment Pardmetros de reloj en tiempo real (rtC), permiten ajustar la hora local del
controlador, el primero (r1) define las horas y el segundo (r2) los minutos.

Codigo de acceso (Password)

El pardmetro L5, establece un codigo de acceso de 2 digitos para acceder a ciertas funciones del controlador, su
funcion se configura mediante el parametro P2 y permite elegir entre varias posibilidades:

P2=0: Codigo de acceso inactivo, no se solicitara en ningin momento.

P2=1: Bloquea el acceso a pardmetros, solicitara el cddigo de acceso (L5) al intentar acceder al ment de
programacion.

P2=2: Bloquea las funciones del teclado, solicitara el cédigo de acceso (L5) al intentar activar cualquiera de las
funciones del teclado (Stand-by, desescarche, enfriamiento rapido, ment de programacion, ment de cambio de
punto de ajuste, etc.).

Retardos al recibir alimentacion eléctrica

El pardmetro P1 retrasa todas las funciones del controlador al recibir alimentacion eléctrica y se expresa en minutos.
Es utilizado normalmente para escalonar el arranque de diversos servicios frigorificos en una misma instalacion
durante los procesos de puesta en marcha o de reinicio tras un periodo sin alimentacion eléctrica. También puede
resultar Util para evitar repetidos arranques de la instalacion cuando se estdn realizando pruebas en el sistema
eléctrico del recinto.

IMPORTANTE: Durante el tiempo programado en P1, el controlador sélo mostrard la temperatura, no
@ realizard control alguno sobre la instalacion. Si se ha programado algun retardo adicional (de alarma,
proteccion del compresor, etc.), estos comenzaran a contar una vez finalizado el tiempo programado en P1.
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4 .- Funcionamiento

4.1.- Control del compresor (No disponible en termémetros)

FUNCIONAMIENTO NORMAL (FRi0)
ON < Cuando la temperatura en sonda 1 alcanza el
cooL Y 4 valor del punto de ajuste (SP) mas el diferencial
OFF > de la sonda (C1), el relé COOL se activa,
PSPt arrancando el compresor y haciendo que la

x temperatura descienda. Una vez alcanzado el valor del punto de ajuste

(SP), el relé COOL se desactiva, deteniendo el compresor.

FUNCIONAMIENTO INVERSO (CALOR) (Sélo controladores de 1 relé)

ON > Cuando la temperatura en sonda 1 alcanza el
cooL 1 ¢ valor del punto de ajuste (SP) menos el
. < difgrencial de la sonda (Q), gl relé COOL se
w1 sp activa, alimentando las resistencias calefactoras y

xC haciendo que la temperatura aumente. Una vez

alcanzado el valor del punto de ajuste (SP), el relé COOL se desactiva,
cortando la alimentacion de las resistencias.

MODO ENFRIAMIENTO RAPIDO (Solo controladores de 4 teclas)

Comunmente utilizado para obtener un rapido enfriamiento del producto recién almacenado.

Se activa pulsando la tecla ESC durante 5 segundos, el display muestra el icono &,
mientras este modo esté activo.

Al activar este modo, el compresor comienza a

S — . funcionar hasta que la temperatura en la sonda 1
cooL ¥ alcanza el valor del punto de ajuste, menos la va-
OFF e _— . riacion indicada en el pardmetro C10.
" SP-C10 Seguidamente el equipo vuelve al funcionamiento normal.
—_— En caso de no poder alcanzarse este punto, el equipo regresara al funcio-

namiento normal transcurrido el tiempo configurado en C9, o pulsando
nuevamente la tecla ESC durante 5 sequndos.

Opcionalmente, puede activarse y desactivarse este modo a voluntad, a través de un pulsador externo (1 pulsacion
para activar/desactivar), para ello debe configurarse una de las entradas digitales como “activacion enfriamiento
rapido” (P10 0 P11 =6).

10
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MODO ECO (Solo controladores de 4 teclas)

Permite el ahorro de energia en los periodos de poco uso del mueble frigorifico,
mientras este modo esté activo, el display mostrara el icono ECO.

Se activa transcurrido cierto tiempo (definido en el pardmetro C11) sin actividad en la
puerta del mueble, para ello debe configurarse una de las entradas digitales como
“contacto de puerta” (P10 0 P11 =1).

ON < El funcionamiento es igual al del modo normal (Frio), pero aumentando el
cooL Y 4 punto de ajuste el nimero de grados definidos en el parametro C12.
OFF >
o SP+C12 (SP+C12)+C1
_—

Opcionalmente, puede activarse y desactivarse este modo a voluntad, a través de un pulsador externo (1 pulsacion
para activar/desactivar), para ello debe configurarse una de las entradas digitales como “activacion del modo ECO”
(P100P11=5).

Si configuramos el pardmetro C11 a 0, el modo ECO no se activara nunca.

RETARDO DE PROTECCION DEL COMPRESOR
Existen 3 tipos de retardo, seleccionables mediante el pardmetro C4, para proteger el compresor (Relé COOL).
Estos retardos evitan arranques y paros continuos del compresor debidos a cambios bruscos de la temperatura.
OFF-ON (C4=0): Tiempo minimo del compresor en OFF antes de cada arranque.
ON (C4=1): Tiempo minimo del compresor en OFF después de recibir alimentacion o de un reset.
OFF-ON / ON-OFF (C4=2): Tiempo minimo durante el cual el compresor permanecera en ON y en OFF en cada ciclo.
El tiempo de retardo se define mediante el parametro C5.

OFF-ON (C4=0) ON (C4=1)
ON ON
cooL ALIMENTACION
OFF OFF
S:P SP+C1
Tiempo & ON
—_—
cooL
OFF-ON / ON-OFF (C4=1) OFF
oN ] (&} SP SP+C1 (&)
Tiempo
cooL
OFF
SP SP+C1
) &5 &
Tiempo

FUNCIONAMIENTO EN CASO DE FALLO EN SONDA 1

Si la sonda 1 falla (averia, desconexion, etc. ), el comportamiento del compresor dependera del pardmetro C6,
pudiendo escoger entre 3 opciones:

€6=0: El compresor estara parado hasta que la sonda 1 vuelva a funcionar.

C6="1: El compresor en marcha hasta que la sonda 1 vuelva a funcionar

C6=2: El compresor funcionara segun la media de funcionamiento de las tltimas 24 horas, teniendo en cuenta el
n° de arranques y paros y el tiempo medio en cada estado (paro-marcha).

€6=3: El compresor funcionara segun los tiempos pro-

gramados en C7 (ON) y C8 {OFF). Error en Sonda 1 (Si C6=3)
cooL
OFF
a & a &
Tiempo
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4.2 .- Control del desescarche (No disponible en termémetros)

En equipos con 1 relé, solo se podra configurar el desescarche por paro de compresor.

En equipos con 2 o 3 relés, se debe configurar el relé auxiliar como "“desescarche” (P6=1),
excepto en el caso de desescarche por paro de compresor.

Méx. d1 F4 d3

RETARDO ARRANQUE
VENTILADORES

MENSAJE "DEF"

CONTROL CONTROL

) 4
fk do
da

|V
SP
tiempo

Inicio del desescarche
El desescarche se iniciara si:
-Ha transcurrido el tiempo programado en el parametro d0 desde el inicio del Gltimo desescarche.
-Se ha alcanzado una de las horas programadas para el inicio del mismo (parametros d10 a d15). Esta funcion
i 6 confi (Sélo equipos con RTC).
-Pulsamos la tecla 3 durante 5 segundos.
Tipo de desescarche
Se elige mediante el pardmetro d7 y definen el comportamiento del controlador durante el proceso de desescarche.

Por paro de compresor El compresor se detiene y el desescarche se realiza de forma estatica.
(d7=3) Los ventiladores estaran parados, independientemente del parametro F3.
Por aire Se activan los ventiladores y se para el compresor, el desescarche se realiza forzando el
(d7=2) movimiento del aire a través del evaporador.
(Equipos de 2 0 més relés) Los ventiladores estaran funcionando, independientemente del pardmetro F3.
Por resistencias Se activan las resistencias de desescarche y se para el compresor, el desescarche se realiza por
(d7=0) el aporte de calor de las resistencias.
(Equipos de 2 0 més relés) Los ventiladores estaran activos o no en funcion del parametro F3.
Por inversion de ciclo Se activa una vélvula de 4 vias que invierte el circuito de generacion de frio y el compresor se
(d7=1) pone en funcionamiento, forzando el desescarche.
(Equipos de 2 0 més relés) Los ventiladores estaran activos o no en funcion del parametro F3.
Por gas caliente simple Se activa una valvula que envia la descarga del compresor a la entrada del evaporador.
(d7=1) Mediante una valvula anti-retorno, se evita que el gas caliente retorne por la linea de liquido.
(Equipos de 2 o mas relés) Los ventiladores estaran activos o no en funcién del pardmetro F3.

Tiempo de goteo

Se establece mediante el parametro d9 y define el tiempo afiadido al final del desescarche para permitir la
evacuacion de los restos del agua del deshielo en el evaporador, durante el cual, el compresor y los ventiladores
estaran parados (excepto si el desescarche es por aire).

12
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Final del desescarche

El desescarche finalizara si:

-Se ha alcanzado en la sonda 2 la temperatura programada en el pardmetro d4 (Requiere disponer de una
entrada adicional para 2° sonda y activarla mediante el parametro P4).

-Ha transcurrido el tiempo configurado en el pardmetro d1 (Duracion méaxima de desescarche).
-Pulsamos la tecla 2 durante 5 segundos.

Mensaje mostrado durante el desescarche

Se establece mediante el pardmetro d2, pudiendo escoger entre mostrar la temperatura real captada por la sonda
1 (d2=0), mostrar la temperatura captada por la sonda 1 al inicio del desescarche (d2=1), o mostrar el mensaje
dEF (d2=2). El parametro d3, define el tiempo durante el cual se mostrara dicho mensaje, una vez terminado el
tiempo de goteo (d9) y el tiempo de parada de ventiladores (F4).

Otros parametros

Es posible configurar, mediante el parametro d5, si el equipo realizara (d5=1) o no (d5=0) un desescarche al recibir
alimentacion (primera puesta en marcha o después de un fallo en el suministro eléctrico). En caso de escoger la
opcion SI (d5=1), el desescarche se iniciara transcurrido el tiempo de retardo definido en d6.

Mediante el parametro d8, definimos el computo de tiempo establecido en d0, pudiendo escoger entre tiempo
total transcurrido (d8=0) o la suma de tiempo del compresor en funcionamiento (d8=1).

NOTA: Si el pardmetro d1 se configura a 0, no se realizaran desescarches.
El desescarche no se realizara si el controlador esta configurado en modo calor (P0=1)

2° desescarche (solo controladores de 4 relés)

Funciona de la misma manera que el desescarche, pero actla sobre el relé auxiliar (sélo si P6=1), controlado por la
sonda 3y sirve para controlar el desescarche en un segundo evaporador.

Desescarche Master - esclavo

Esta funcion permite sincronizar el desescarche de varios equipos, esto esta especialmente indicado en muebles
con varios evaporadores controlados de forma independiente, de esta forma se evita tener un evaporador en
desescarche (generando calor) mientras el contiguo esta generando frio.

Cuando el controlador principal configurado como Master (P6=5) inicia un desescarche, obliga al resto, que deben
estar configurados como esclavos (P10 6 P11=4) a iniciar sus respectivos ciclos de desescarche.

Cuando el controlador principal finaliza el desescarche segun el tiempo programado en d1 (no se tendra en cuenta
la temperatura en sonda 2), obligara a finalizar los desescarches de los equipos esclavos e iniciaran sincronizados
el tiempo de goteo.

La funcioén de desescarche Master solo puede ser configurada en equipos de 4 relés y requiere del uso de un relé
externo (ver esquema en la pagina siguiente).

Es posible conectar hasta un méximo de 15 equipos al controlador Master y la distancia maxima no debe superar
los 15 metros.
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I max.: AKO-D143xx
16 A 1 %ax.:
Master L O
7| 7| 7| ;| Esclavo DN
[2 222 [@22ooooo 1 | |
1 3 a4l _J5 6 9 10 11 2220 @000 00
3 4 5 6 7 8 10 _11
ﬁ DEF || ﬁ %DEF
s1
=) i s1
Pardmetros: 52 : =
4720  Ppa=2 Parametros: 52
P6=5 RE j || d7=0 P4=2
P6=1 P10=4

S1: Sonda de control
$2: Sonda de desescarche (evaporador)
RE: Relé externo

AKO-D143xx

Esclavo
117
2000 @000
3 5 6 7 8 10

DEF
Sﬁ

2 |S—

Parametros: s2
d7=0 P4=2
P6=1 P10=4
AKO-D143xx
8
g Esclavo
D I |
p 2000 000000
g 3 5 6 7 8 10 11 DEF
~C
g ﬁ .18
©
= s1
:E
= Parametros: 2
d7=0 P4=2
P6=1 P10=4
AKO-D143xx
Esclavo
11797
@220 [@20oooo
& |5 6 7 8 10 11 DEF
1
. =
Pardmetros: s2
d7=0 P4=2
P6=1 P10=4

a otros controladores esclavos
(Maximo 15 controladores)
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4.3.- Control de los ventiladores (Sélo controladores de 2 0 mas relés)

Control de ventiladores

ON —
cooL
OFF

ON
FAN Solo si F2=1
A

OFF sessnnnnnnnnst

FO FO+F1 P SP+C1

. (sonda2) (sonda2)
Tiempo

En equipos con 2 relés, se debe configurar el relé auxiliar como “Ventiladores” (P6=0).

El control de los ventiladores se realiza mediante la sonda 2 (evaporador) y los parametros FO (Temperatura de
paro) y F1 (Diferencial de la sonda).

En caso de que la sonda 2 no estuviera conectada (P4=1) o se detectara un error en la sonda (E2), los ventiladores
estaran siempre en funcionamiento sin tener en cuenta los parametros FO y F1, pero teniendo en cuenta los
parametros F2 a F5.

Mediante el parametro F2, definimos el estado de los ventiladores durante las paradas del compresor y mediante
el parametro F5, el estado de los ventiladores al abril la puerta, esto Ultimo, requiere haber configurado una de las
entradas digitales como contacto de puerta (P10 6 P11=1).

Mediante el parametro F3, definimos el estado de los ventiladores durante el desescarche, este parametro solo
interviene en los desescarches por resistencia, inversion de ciclo o gas caliente. Si el desescarche es por aire, los
ventiladores siempre estaran activos y si es por paro de compresor, siempre estaran parados, independientemente
del pardmetro F3.

El pardmetro F4 define el tiempo de retardo de arranque de los ventiladores después de un desescarche (ver
apartado 4.2)

4.4 .- Control de las luces (solo controladores de 2 o més relés)

En equipos con 2 0 més relés, es posible configurar el relé auxiliar como “Luz” (P6=3).

En estos casos, el relé AUX permanecerd en ON (luces encendidas) mientras el equipo
esté en funcionamiento. Si el equipo pasa al modo Stand-by, el relé pasaré a estar en
OFF (luces apagadas).

Esta funcion apaga las luces del mueble cuando éste no esta en uso (modo stand-by).

15
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4.5.- Funcion de recogida de gas (pump down) (Sélo controladores de cuatro relés)

Esta funcion previene problemas en el compresor causados por movimientos del fluido refrigerante, mediante una
técnica de paro/arranque de la instalacion controlada a través del solenoide de liquido, el presostato de baja y el
propio compresor.

Para que esta funcion esté activa, debe configurarse el relé auxiliar como “Pump down” (P6=4), esto configura
automaticamente la entrada digital 1 como “presostato de baja” (P10=7)

PARO

Cuando la temperatura en sonda 1 alcanza el valor del punto de ajuste (SP), el relé AUX se desactiva (OFF)
cerrando el solenoide de liquido.

Debido a que el compresor sigue funcionando (Relé COOL en ON), se produce un rapido descenso de la presion en
el evaporador, al alcanzar un determinado valor, el presostato de baja se activa, cambiando de estado la entrada
digital 1, y el controlador detiene el compresor (Relé COOL en OFF).

Esta maniobra aisla todo el fluido refrigerante del carter del compresor, evitando averfas graves en el momento del
arranque.

En caso de fallo del presostato de baja, el controlador parara el compresor transcurrido el tiempo de seguridad
definido en P15, mostrando el mensaje “Art", pero sequira funcionando con normalidad.

ARRANQUE

Cuando la temperatura en sonda 1 alcanza el valor del punto de ajuste mas el diferencial (SP+C1), el relé AUX se
activa (ON), abriendo el solenoide de liquido. Esto hace que la presion en el evaporador aumente, desactivando el
presostato de baja. El controlador detecta este cambio y pone en marcha el compresor (Relé COOL en ON).

Al equilibrar la presion de alta y la de baja antes del arranque, este es mucho més suave y se alarga la vida del
compresor.

Si transcurrido un tiempo (determinado por P14) después de abrir el solenoide de liquido (Relé AUX en ON), el
presostato de baja no se desactiva, el controlador cerrara de nuevo el solenoide (Relé AUX en OFF) y volvera a
repetir la maniobra pasados 2 minutos. En el controlador se mostrara el mensaje “Art”.

STAND-BY

Si la funcién recogida de gas esta activa, puede transcurrir un cierto tiempo desde que iniciamos la funcién
Stand-by hasta que el controlador se detiene, esto se debe a que no se pueden interrumpir determinadas fases de
control de la instalacion.

lenoid o
Solenoide
=no AUX Fallo en
de liquido presostato
OFF
Fallo en
ON presostato
Presostato  Entrada
de baja digital
OFF
ON
Compresor cooL
OFF
+
Presion en
evaporador B
P15 P14
_ sP SP+C1 Sp SP+C1
Tiempo
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4.6.- Alarmas

El equipo avisa al usuario mediante un mensaje en pantalla, la activacion de un relé* o de ambas formas, cuando
se cumplen los criterios programados en los parametros.

Alarma de temperatura maxima / minima

Muestra el mensaje AH ¢ AL cuando la temperatura en sonda 1, alcanza el valor
configurado en los pardmetros A1 (temperatura maxima) y A2 (Temperatura minima).
Dicho valor puede ser:

Absoluto (A0=1): Se debe indicar en A1/A2, la temperatura a la que la alarma debe

activarse.

Relativo al SP (A0=0): Se debe indicar en A1/A2, el incremento o disminucion del n°
de grados necesarios respecto al punto de ajuste, para que la
alarma se active. Esta opcion nos permite variar el punto de
ajuste sin tener que retocar las alarmas de méxima y minima.

El pardmetro A10, establece el diferencial de ambos parametros (Histéresis).
Esta alarma también activara el relé auxiliar (Si P6=2).

Ejemplo

En un controlador configuramos los siguientes parametros: SP=2, A1=10, A10=2

- Si A0=0 (Relativo al SP), la alarma de temperatura maxima se activara cuando se alcancen los 12 grados
en sonda 1, y se desactivara cuando se alcancen los 10 grados.

- Si A0=1 (Absoluto), la alarma de temperatura maxima se activara cuando se alcancen los 10 grados en
sonda 1, y se desactivara cuando se alcancen los 8 grados.

Alarma externa/ alarma externa severa (Solo controladores de 4 teclas)

Muestra el mensaje AE (Alarma externa) o AES (Alarma externa severa), al activarse la
entrada digital configurada como alarma externa o alarma externa severa.

Al 'menos una de las entradas digitales debe estar configurada como alarma externa
(P10 6 P11=2) 0 como alarma externa severa (P10 6 P11=3).

Esta alarma también activara el relé auxiliar (Si P6=2).
Alarma de desescarche finalizado por tiempo

Muestra el mensaje de alarma Adt cuando un desescarche a finalizado por tiempo maximo, si el parametro A8=1.
Esta alarma sélo se muestra en el display, nunca activara el relé de alarma.

Alarma de puerta abierta (Solo controladores de 4 teclas)

Muestra el mensaje PAb cuando la entrada digital configurada como contacto puerta (P10 6 P11=1), esta activa
un tiempo superior al configurado en el parametro A12.

Esta alarma sélo se muestra en el display, nunca activara el relé de alarma.

Alarma de recogida de gas detenida por tiempo (Solo controladores de 4 relés)

Muestra el mensaje Art, en caso de que la funcion de recogida de gas finalice por tiempo
maximo, ya sea en la fase de arranque como en la de paro (ver apartado 4.5).

Esta alarma sélo se muestra en el display, nunca activara el relé de alarma.

*Solo disponible en controladores de 2 o mas relés, debe configurarse el relé AUX como alarma (P6=2).
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Retardos de alarmas
Estos retardos evitan mostrar determinadas alarmas mientras permiten a la instalacion recuperar su funcionamiento
normal después de determinados sucesos.

-Retardos en la puesta en marcha (A3): Retrasa la activacion de las alarmas de temperatura al recibir
alimentacion (puesta en marcha o después de un fallo en el suministro eléctrico). Esto permite arrancar la
instalacion evitando continuos estados de alarma.

-Retardo después de un desescarche (Ad): Retrasa la activacion de las alarmas de temperatura al finalizar un
desescarche.

-Retardo de alarma de temperatura méxima y minima (A5): Retrasa la activacion de las alarmas de temperatura
maxima (A1) y minima (A2) desde que la temperatura en la sonda 1 alcanza el valor programado.

-Retardo de activacion de alarma externa (A6): Retrasa la activacion de la alarma externa desde que la entrada
digital pasa a estar activa.

-Retardo de desactivacion de alarma externa (A7): Retrasa la desactivacion de la alarma externa desde que la
entrada digital pasa a estar activa.

-Retardo de alarma de apertura de puerta (A12): Retrasa la activacion de la alarma al detectar la apertura de puerta.
Configuracion del relé de alarma (Solo controladores de 2 o mas relés)

En caso de haber configurado el relé auxiliar como relé de alarma (P6=2), el parametro A9 permite definir el estado del
relé cuando se dispare una alarma:

A9=0 Relé activo (ON) en caso de alarma (OFF sin alarma); A9=1 Relé inactivo (OFF) en caso de alarma (ON sin alarma)

5.- Conexionado
5.1.- Termdmetros

AKO-D14012 AKO-D14023, AKO-D14024

AKO-D14023-C

2 @ 2 @ 2|
7 8 9 10 11

90-260 V~
Sonda 1 50/60 Hz
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5.2.- Controladoresde 1 relé

AKO-D14112 - AKO-D14120/D14123/D14125/D10123

6A" I max.:

16 A 16 A

L N

\
AKO-D14120 M
120 V~ Sonda 1
50/60 Hz
AKO-DIIZBNNZS10NZ3 cooL
50/60 Hz RES %
X%
W
R. CARTER
AKO-D14123-2 AKO-D14123-2-RC

I max. ax.:
16 A 16 A

2CV L N L N

1
22 2222 2 2|
15 s 10 11 10 1
230V~ i . .
50160 H Sk RN
apv
o
COOoL || > COOL -
RES RESEQ
R. CARTERm || R. CARTERm |

* Si P0=0 (Modo frio) COOL
Si P0=1 (Modo calor) RES
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5.3.- Controladores de 2 relés

AKO-D14212 / D14220/ D14223 / D10223

I max.:
16A  8A :Gﬁ
1 71
2220 @oooooo
1.2 3 4| |5 6 10 11
T{L ] I AUX
N
527 pooian
~ 12V= cooL
v AKO-D14220
120V~
5060 Hz | R. CARTER [y
AKO-D14223/10223 MW
230V~
50/60 Hz
5.4.- Controladores de 3 relés
Modbus
AKO-D14312 / D14320 / D14323 / D10323 .o AKO-D14323-C
I max.:

16 A
16A 6A8A L N
\

AKO-D14320
120V~

50/60 Hz COOL | COOL EE
AKO0-D14323/D10323 ]

230 V~

50/60 Hz| R. CARTER m | R. CARTER m_

230V~
50/60 Hz
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5.5.- Controladores de 4 relés

Modbus  AKO-D14412-RC / Ry
+ = 5 AKO-D14423-RC LN
'_I 11
4 15| CC
O O v o
I |
2220 @200
1.2 3 4| |5 6 10 1 cooL
da"v ‘ ‘ FAN
O AKO-D14412-RC s ]
Qo 12V=
AKO-D14423-RC DEF
230 V~ ]
50/60 Hz
AUX ||

6.- Conectividad
Los modelos con comunicacion (ver tabla pag. 6) disponen de un puerto para conexion de datos R5485 (MODBUS),
lo cual le permite gestionarlos a distancia mediante un PC con el software AKO-5004 o un servidor AKO-5005.

Debe asignarse una direccion diferente para cada equipo dentro de una misma red, esta direccion se define
mediante el pardmetro P5.

CAMCtrl CAMRegis
AKO-156xx AKO-157xx
@ @ Otros equipos AKO
con comunicacion
13 14 15 13 14 15
N | S |
T~
Tr+
Gnd
PC +
AKO-3004 AKO-80039
» ~ - .
T % 1
4
g T+
AKO-5005
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7.- Configuracion de parametros

Mediante el ment de programacion, podra configurar los diferentes pardmetros para adaptar el funcionamiento

del controlador a las necesidades de su instalacion.

7.1.- Menu de programacion

Para cambiar el Punto de ajuste (Set Point), pulse la tecla SET durante 5 segundos, o hasta que aparezca en el

display el mensaje “SP" (No disponible en termémetros).

Para acceder al ment de programacion, pulse la tecla SET durante 10 segundos, o hasta que aparezca en el

display el mensaje “PrG".
IMPORTANTE: Si se ha configurado la funcién del cédigo de acceso como bloqueo del teclado (P2=2), o
como bloqueo acceso a parametros (P2=1) al intentar acceder a cualquiera de las dos funciones, se
solicitara la introduccion del codigo de acceso programado en L5. Si el cddigo introducido no es correcto, el
equipo volverd a mostrar la temperatura.

Controladores de 4 teclas

5 seg. 10 seg. t
\)\
Indicacion Soltar SET Soltar SET
temperatura para acceder para acceder
al punto de ajuste a programacion
Controladores de 3 teclas
5 seg. 10 seg.
Indicacion Soltar SET Soltar SET
temperatura para acceder para acceder
al punto de ajuste a programacion
Controladores de 1 tecla
5 seg. 10 seg.

g

(Y
Indicacién Soltar SET Soltar SET
temperatura para pasar a para acceder
Stand-by a programacion

7.1.1.- Cambio del punto de ajuste (No disponible en termémetros).
Pulsar la tecla SET durante 5 segundos, o hasta que aparezca en el display el mensaje “SP".

Controladores de 4 teclas .,

Aceptar
valor y salir

valor
X
A

il Y
< 5P/ 36— 50

“
Valor Nuevo Indicacion
actual valor temperatura
Controladores de 3 teclas s Aceptar
valor valor y salir
A
!
v
Valor Nuevo == Indicacion
actual valor temperatura
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7.1.2.- Cambio de parametros de funcionamiento
Pulsar la tecla SET durante 10 segundos, o hasta que aparezca en el display el mensaje “PrG”.

Después de 20 segundos sin tocar ninguna tecla, el equipo retrocedera al nivel anterior. En caso de estar en el nivel
3, los cambios no se guardaran.

Controladores de 4 teclas

I
FUERA DE i A\
PROGRAMACION B PROGRAMACION

20 seg. 20 seg. -
y '_ ‘ _I ’_ _I ¥ -
ndicacion i Nivel 2 Nivel 3 al 2
temperatura ‘ Parametros Valores _é £
; SET S 3
= 5]
: , ]
Cambiar o 9
; valor
Cambiar AWV OK
param. o

e
LU
20 seg.

Controladores de 3 teclas

I
FUERA DE ] EN
PROGRAMACION N PROGRAMACION

20 seg. 20 seg. -
{ MR | §
Indicacion ! Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 ql &
temperatura i Menis K Parametros 0K Valores s 2
i = 5 S
) H—{SP J— 5B/ §f §
J gl 3
1 § 2l
t 10 seg. : Cambiar o 2
Cambiar Ava\%
! Cambiar pAlaIT
| g
: .
I
I
1
5 20 seq. m—
I
1
I
I
1
I
I
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Nivel 2
Parametros

oK

> 5 seq.

Indicacion Nivel 1
temperatura ! Mens
L )
m
10 seg.
Cambiar
mend

7.1.3.- Parametros

Nivel 3
Valores

Cambiar

L0 0/

Guarda cambios

}

No guarda cambios

Los parametros de funcionamiento del equipo estan organizados en diferentes grupos o familias segun su funcion.

La columna Def. indica los pardmetros por defecto grabados en féabrica. Los marcados con un * son variables en
funcion de la aplicacion escogida en el asistente (ver capitulo 3.1). Los valores de temperatura se expresan en °C.

(Temperatura equivalente en °F)
Nivel 1.- REGULACION Y CONTROL

o~
e escipeion T Uniddes | win | Der

Ajuste de temperatura (Set Point)
(Imtes seguin tipo de sonda) (Pag.10)

CO Calibracion de lasonda 1 (Offset) (Pag.8)
C1 Diferencial de la sonda 1 (Histéresis) (Pag.10)

Blogueo superior del Punto de Ajuste (P4g.8)

e (no se podra fijar por encima de este valor)

Bloqueo inferior del Punto de Ajuste (Pag.8)

a (no se podra fijar por debajo de este valor)

Tipo de retardo para proteccion del compresor (relé COOL) (Pag.11):

0=0FF/ON (Desde la tltima desconexion);
1=ON (Desde la puesta en marcha/reset);
2=0FF-ON/ON-OFF (Desde la Gltima parada/arranque)

Tiempo de retardo de la proteccion
(Valor de la opcion elegida en parametro C4) (Pag.11)

4

A: Disponible en AKO-D14012 / D14023 / D14023C / D14024

B: Disponible en AKO-D14120 / D14123 / D14124 / D14125/ D10123

C: Disponible en AKO-D14112 / D14123-2 / D14123-2-RC

D: Disponible en AKO-D14212 / D14220 / D14223 / D14312 / D14320 / D14323 / D14323-C/ D10223 / D10323

E: Disponible en AKO-D14412-RC / D14423-RC

24

NTC
(°CroF)
PIC
(°C7F)
(°CF)
NTC
(°CroF)
PTC

(°C/°F)

(min.)

-50

-20.0
0.1

a

-50

0.0
2.0
99

-50

150
20.0
20.0

99

150

2

No

Si
No

No

No

No

NO

Si

Si
Si

Si

Si

Si

Si

Si
Si
Si

Si

Si

Si

Si

ef mﬂﬂlﬂﬂ
*

No
Si
Si
Si

No

Si

Si

Si

No
Si
Si
Si
No

Si

Si

Si
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o~
E
 escipain | Unidades | in | Def | wax | A 8] D] €|
Estado del relé COOL con fallo ensonda 1 (Pag.11):
C6  0=OFF; 1=0N; 2=Media segtn Ultimas 24h previas al error de sonda; 0 0 3 No Si Si Si Si
3=0N-OFF segin prog. C7y C8 (En modo calor siempre en OFF)
Tiempo del relé en ON en caso de sonda 1 averiada (Pag.11) . N . .
& (Si C7=0y C8+0, el relé estara siempre en OFF desconectado) ol € e 120 No/Jigisi’ IRl Si
Tiempo del relé en OFF en caso de sonda 1 averiada (Pag.11) . N .
8 (Si C8=0y C70, el relé estara siempre en ON conectado) (min.) U 2 120 No/JRiyi S IRl Si
Duracion maxima del modo de enfriamiento rapido. (h)
c9 (0=desactivado) (Pag.10) 0 24 48 No No Si 'Si Si
Variacion del punto de ajuste (SP) en modo de enfriamiento rapido, una
vez llegado a este punto (SP+C10), vuelve al modo normal. or o0 ..
c10 (SP-+C10>C3) (0=O0FF) El valor de este pardmetro es siempre negativo, e € -30 (3P No/ilyfsi. IRy Si
exceptosies 0 (Pag.10)
Tiempo de inactividad en la entrada digital para activar el modo ECO
1 (SolosiP100P11 =1y PO=0) (0=OFF) (Pég.11) () 0 2 24 NoggySi gy Ssi
a2 Variacion del punto de ajuste (SP) en modo ECO CCI) 0 ) C2-5p No No Si Si Si

(SP+C12< C2) (0= desactivado) (Pag. 11)
EP Salidaanivel 1

Nivel 1.- Control del desescarche
Estos parametros solo son visibles si el equipo se encuentra en modo frio (P0=0) ‘ ‘

~ —_—
o

: I T T O G O
d0  Frecuencia de desescarche (Tiempo entre 2 inicios) (Pag. 12) & 96 No Si Si 'Si Si
d1  Duracion maxima del desescarche (O=desescarche desactivado) (Pag.13)  (min.) 0 * 255 No Si Si 'Si Si

Tipo de mensaje durante el desescarche: (Pég.13)
d2  0=Muestra latemperatura real; 1=Muestra la temperatura al inicio del 0 2 2 No Si Si Si Si
desescarche; 2=Muestra el mensaje dEF

Duracion méxima del mensaje (min.)
d3 (Tiempo afiadido al final del desescarche) (Pag. 13) 0 5 255 No Si Si |Si Si
d4  Temperatura final de desescarche (por sonda ) (Si P4 = 1) (Pag. 13) (°CI°F) -50 8 99,9 No No Si Si Si

Desescarche al conectar el equipo: (Pag. 13)
d5  0=NO Primer desescarche segtin d0; 0 0 1 No No Si 'Si Si
1=, Primer desescarche segtin d6

d6  Retardo de inicio del desescarche al conectar el equipo (Pag. 13) (min.) 0 0 255 No No Si 'Si Si

Tipo de desescarche: 0=Resistencias;  1=inversion de ciclo;

ey (Pag.12) 2=ventilador/aire; 3= paro de compresor

Computo de tiempo entre periodos de desescarche: (Pag.13)

ol 0=Tiempo real total; 1 =Suma de tiempo del compresor conectado

0 0 1 No Si Si Si Si

A: Disponible en AKO-D14012 / D14023 / D14023C / D14024

B: Disponible en AKO-D14120 / D14123 / D14124 / D14125 / D10123

C: Disponible en AKO-D14112 / D14123-2 / D14123-2-RC

D: Disponible en AKO-D14212 / D14220 / D14223 / D14312 / D14320/ D14323 / D14323-C/ D10223 / D10323
E: Disponible en AKO-D14412-RC / D14423-RC

25



AKO

we make it easy

o~
E
ey hescipcon | Unidades | Win | Def | Max. | A C|D €]
49 Tiempo de goteo al finalizar un desescarche (Pag.12) i) 0 1 255 No No Si SIS

(Paro de compresor y ventiladores) (Si P4 # 1)

d10 Horainicio 1 desescarche (Solo con funcion RTC) (Pag. 12) (h:min.) 00:00 Off 23:59 No No sj No Si
d11 Horainicio 2° desescarche (Solo con funcion RTC) (Pag. 12) (h:min.) 00:00 Off 23:59 No No sj No Si
d12 Horainicio 3* desescarche (Solo con funcion RTC)(Pag 12) (h:min.) 00:00 Off 23:59 No No sj No Si
d13 Horainicio 4° desescarche (Solo con funcion RTC) (Pag. 12) (h:min.) 00:00 Off 23:59 No No sj No Si
d14 Horanicio 5° desescarche (Solo con funcion RTC) (Pag. 12) (h:min.) 00:00 Off 23:59 No No sj No Si
d15 Hora inicio 6° desescarche (Solo con funcion RTC) (Pag. 12) (h:min.) 00:00 Off 23:59 No No sj No Si

EP Salidaanivel 1
(1) 5810 disponible en, AKO-D14123-2-RC

Nivel 1.- Control de ventiladores

o~
R — e b Ul Gl el

Temperatura de paro de los ventiladores

FO porsonda 2(5iP4-% 1) (Pg.15) (°C/°F) -50 99,9 No No No Si Si

F1 Diferencial de lasonda 2 (Si P4 1) (Pag.15) (°C/°F) 0,1 20 20,0 No No No Si Si

F2 Pararventiladores al parar compresor 0=No; 1=Si (P4g.15) 0 1 1 No No No Si Si

3 EstadodeIésvent\\adoresdurantee\desescarche(Pag.15) 0 N 1 No No No Si Si
0=Parados; 1=En marcha

Fa Retardodegr(anquedgspuesdeldesescarche(ﬁ F3=0) (P4g.15) (g 0 3 99 No No No Si Si
Solo actuara si es superior a d9.

F5 Parar ventiladores al abrir la puerta 0=No; 1=Si (P4g.15) 0 0 1 No No No Si i

(Requiere una entrada digital configurada como puertaP10 0 P11=1)

EP Salidaanivel 1

Nivel 1.- Control de alarmas

o~
E
L escipain | Unidades | in | Def | wax.
Configuracion de las alarmas de temperatura (Pag.17)
AC 0=Relativo al SP; 1=Absoluta U g t No (8 Si' [l Si
L ) NTC 999 999 CSiSi
A1 Alarma de maxima en sonda 1 (Debe ser mayor que el SP) (Pag.17) (°C/°F) A2 No No Si
PTC - 150 No No
A2 Alarma de minima en sonda 1 (Debe ser menor que el SP) (Pag.17) (min.) -50 -50 A1 No No Si 'Si Si
A3 Retardo de alarmas de temperatura en la puesta en marcha. (Pag. 18) (min.) 0 0 120 No No Si Si Si

RetardodeaIarma;detemperaturadesdequefmahza (i) 0 0 99 NoNo Si Si Si
un desescarche (Pég.18)

A: Disponible en AKO-D14012 / D14023 / D14023C / D14024

B: Disponible en AKO-D14120 / D14123 / D14124 / D14125 / D10123
C: Disponible en AKO-D14112 / D14123-2 / D14123-2-RC

D: Disponible en AKO-D14212 / D14220 / D14223 / D14312 / D14320/ D14323 / D14323-C/ D10223 / D10323
E: Disponible en AKO-D14412-RC / D14423-RC
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o~
3
e pescipion | unidades | in | ef | Max. | A 8] C|D
Retardo de alarmas de temperatura desde que se alcanza
A5 elvalordeAT 0A2. (Pég.18) (min.) 0 30 99 No No Si 'Si Si
Retardo de alarma externa al recibir sefial en entrada digital ) . .
A6 (P10 0 P11=2 0 3) (P4g.18) (min.) 0 0 120 No No Si 'Si Si
- 0 120
Retardo de desactivacion de alarma externa al desaparecer la . . .
By sefial en entrada digital (P10 0 P11=2 o 3) (P4g.18) (min. g No [ Si' [l Si
Mostrar aviso si el desescarche finaliza por tiempo maximo . .
A8 0=No; 1=5i (Pég.17) 0 0 1 No No Si Si Si
Polaridad relé alarma 0= Relé ON en alarma (OFF sin alarma); =
G (P&g.18) 1=Relé OFF en alarma (ON sin alarma) 0 0 1 [Nojgg No g Si
A10 Diferencial alarmas de temperatura (A1yA2) (Pag.17) (°C/°F) 0,1 1,0 20,0 No No Si Si Si
A12 Retardo de alarma de puerta abierta (SiP100 P11 =1) (P4g.18) (min.) 0 2 120 No No Si 'Si Si

EP Salidaanivel 1

Nivel 1.- Estado general

o~
]
mmnnluﬂ
PO Tipo de funcionamiento 0=Directo, Frio; 1=Inverso, Calor (Pag.8) No Si Si ‘No No
P1 Retardo de todas las funciones al recibir alimentacion eléctrica (Pag.9) (min.) 0 0 255 No 'Si Si 'Si Si

Funcion del cadigo de acceso (password) (Pag.9) 0 0 2 SisSiosiosi
0= Inactivo; 1= Blogqueo acceso a pardmetros; 2= Blogueo del teclado
Configura los pardmetros por defecto seguin el tipo

deaplicacion (Pag.7)

P3 1=Productovariado 2=Congelados ~ 3=Frutasyverduras 1 - 8 No Si Si 'Si Si
4=Pescadofresco  5=Refrescos 6=Botelleros
7=Clima 8=Calor/Incubadoras

Seleccion del tipo de entradas - 1=1sonda + 2 entradas digitales;

B 2=2 sondas+1 entrada digital; 3=3 sondas (2) (P4g.8) L t 3 No g Si Rl Si
P5 Direccion Modbus (Pag.21) 1 1 225 Si SiSi SiSi
Configuracion del relé AUX (Pags 12a17)
P6 0=Ventiladores (3) 1=Desescarche / 2° Desescarche (1) 0 1 5 NoNo No Si Si
2=Alarma 3=luz

4=Recogidadegas(2)  5=Desescarche Master (2)

Modo de visualizacion de temperatura (P4g.8)
P7 0=Enterosen°C  1=Undecimal en °C 0 1 3 SiSiSiSiSi
2=Enteros en °F 3=Un decimal en °F

(1): El 2° desescarche solo esta disponible en equipos con 4 relés.
(2): Sélo disponible en AKO-D14412-RC y AKO-D14423-RC
(3): Sélo equipos con 2 relés.

A: Disponible en AKO-D14012 / D14023 / D14023C / D14024

B: Disponible en AKO-D14120 / D14123 / D14124 / D14125 / D10123

C: Disponible en AKO-D14112 / D14123-2 / D14123-2-RC

D: Disponible en AKO-D14212 / D14220 / D14223 / D14312 / D14320/ D14323 / D14323-C/ D10223 / D10323
E: Disponible en AKO-D14412-RC / D14423-RC
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Nivel 2

Sonda a visualizar (Segun parametro P4) (Pag.8)
0=Todas las sondas (secuencial);
1=Sonda 1;2=Sonda 2;3=Sonda 3 (2)

P9 Seleccion del tipo de sonda 0=NTC; 1=PTC (P4g.8)

Configuracion de la entrada digital 1 (P4g.9)
0=Desactivada 1=Contacto puerta

-l
[-=]

P10
6=Act. Fast Freezing (Si C90)

Configuracion de la entrada digital 2 (Pag.9)

0= Desactivada 1=Contacto puerta
3=Al.externa severa
6=Act. Fast Freezing (Si C90)

P11

Polaridad de la entrada digital 1 (Pag.9)

12 0=Activa al cerrar contacto; 1=Activa al abrir contacto

P13 Polaridad de la entrada digital 2 (Pag.9)
0=Activa al cerrar contacto; 1=Activa al abrir contacto

P14 Tiempo méximo para arranque desde recogida de gas (Pag.16)
P15 Tiempo maximo de recogida de gas (P4g. 16)

EP Salidaanivel 1

2=Alarma externa
3=Al.externasevera  4=Desescarcheremoto  5=Act. modoECO
7= Presostato de baja (2)

2=Alarma externa
4=Desescarcheremoto  5=Act. modoECO

(1): El 2° desescarche sdlo esté disponible en equipos con 4 relés.

(2): Sélo disponible en AKO-D14412-RC y AKO-D14423-RC

Nivel 1.- Parametros del reloj en tiempo real

Nivel 2

-
-y

Configuracion reloj: HORA (Pag.9)
Configuracion reloj: MINUTOS (Pag.9)
P Salidaanivel 1

m =
N

(3) No disponible en AKO-D14112, AKO-D14123-2

Nivel 1.- Control de acceso e informacion (tid)

5 Nivel 2

Cédigo de acceso (Password) (Pag.9)

-l
c

Version de programa (Informacion)
Pr  Revision de programa (Informacion)
EP Salidaanivel 1

A: Disponible en AKO-D14012 / D14023 / D14023C / D14024

B: Disponible en AKO-D14120 / D14123 / D14124 / D14125/ D10123

C: Disponible en AKO-D14112 / D14123-2 / D14123-2-RC

(seg.)

(seg. x 10)

(m\n.)

0

10
30

0

999
999

23
59

No

Si

No

No

No

No

No

AKO

No

Si

No

No

No

No

No
No

Si

Si

Si

Si

Si

No
No

Si

No

Si

Si

Si

Si

No
No
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e pescipion | unidades | i | Def | max [ A8 c 0 €]

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si
Si

e —

No 'No sj®
No No sj@ No Si

Si
Si
Si

Si
Si
Si

D: Disponible en AKO-D14212 / D14220 / D14223 / D14312 / D14320 / D14323 / D14323-C/ D10223 / D10323

E: Disponible en AKO-D14412-RC / D14423-RC
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8.- Especificaciones técnicas

Alimentacion ~ AKO-D14012/D14112 . ... ... e 1224V ~—+20% 2.5 VA
AKO-D14212/D14312/D14412-RC. .. ... 12V ~—+20% 3 VA
AKO-D14120/D14220/D14320 ... ..........coviennn.. 120V~ +8 % - 12 % 50/60 Hz 4 VA
AKO-D14023/D14024/D14123/D14123-2/D14124/D14125/D14223/D14323/ .. ............
D10123/D10223/D10323 .. ... ..o 230V~ +10% 50/60 Hz 3.5VA
AKO-D14023-C/D14123-2-RC/D14323-C/D14423-RC . .............. 90-260V ~ 50/60 Hz 7 VA

Tension maxima en los CircUitos MBTS. . . ..ottt 20V

Comunicacion (Segun disponibilidad) .. ... Modbus RTU Rs485

Entradas (Segtin P4)

AKO-D14012/D14023/D14023-C/D14024/D14120/D14123/D14124/D14125/D10123 . ... 1entrada NTC/PTC
AKO-D14112/D14123-2/D14123-2-RC. .. ... 2 entradas NTC/PTC + 1 entrada digital

............................. 1 entrada NTC/PTC + 2 entradas digitales
AKO-D14212/D14220/D14223/D14312/D14320/D14323/D14323-C/D10223/D10323

............. 2 entradas NTC + 1 entrada digital

........... 1 entrada NTC + 2 entradas digitales

AKO-D14412-RCIDT4423-RC. . . .o 3entradas NTC

........................................... 2 entradas NTC + 1 entrada digital

......................................... 1 entrada NTC + 2 entradas digitales

RElE 2 CV (EN60730-1:16(10)A 250V ~)
REIE IO A, (EN60730-1:12(9)A 250V ~)
REIE B A, (EN60730-1:5(4)A 250V ~)
REIE B A, (EN60730-1:8(4)A 250V ~)
N°de operacionesde losrelés. . ... ... ..o EN60730-1:100.000 operaciones
TIPOSESONdaS . . . .ot NTC AKO-149xx/PTC AKO-1558xx
Rangodemedida  NTC. ... .. i -50,0°Ca+99,9°C(-58,0°Fa211°F)
P -50,0°Ca+150°C(-58,0°Fa302 °F)
RS OIUCION .« . v 0,1°C
Ambientedetrabajo . . ... -10a50°C, humedad <90 %
Ambientedealmacenaje. . . ... -30a70°C, humedad <90 %
Grado de proteccion del frontal ~ AKO-D10123/D10223/D10323. ... ...t IP50
Restomodelos. ....... ... ... ... IP65
B aCiON . Panelable mediante anclajes
Conexiones Bornes a tornillo para cables de hasta 2,5 mm’ de seccion

Clasificacion dispositivo de control: De montaje incorporado, de caracteristica de funcionamiento automatico accion Tipo 1.B,
para utilizacion en situacion limpia, soporte 18gico (Software) clase A y funcionamiento continuo. Grado de contaminacién 2 s/
UNE-EN60730-1.

Aislamiento doble entrada alimentacion, circuito secundario y salida relé.

Tensionasignada de impulso . . ... oot 2500V
Temperatura del ensayo de la bola de presion Partesaccesibles .. ... 75°C
Partes que posicionan elementosactivos . .. ............... 125°C
Tension y corriente declarados por los ensayos de EMC
AKO-D14012/D14112/AKO-D14212/D14312/D14412-RC.. . . .. ... i 9,6V, 181 mA
AKO-D14120/D14220/D14320. . . . ..ottt 105V, 36 mA
AKO-D14023/D14024/D14123/D14123-2/D14124/D14125/D14223/D14323/
D14023-C/D14123-2-RC/D14323-C/D14423-RC/D10123/D10223/D10323 .. .. ............ 207V, 17 mA
Corriente de ensayo de supresion de radiointerferencias . . .. ......o.vu vt 270mA
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8.1- Dimensiones

AKO-D 14xxx

38 mm

79 mm I

AKO-D10xxx
165 mm

%,

ﬂ‘%
.\</

31.5mm 20.8 mm

@+

38 mm

.

AKO-D14012/D14023/D14024/D14120 Resto de modelos
D14123/D14124/D14125/D10123

ww g

181 mm

£ £
0 mmmmm] 5 00) M| -
N
7,‘1 mm 41,1 mm 7,‘1 mm 60,4 mm
8.2- Montaje

AKO-D14xxx AKO-D 10xxx
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Informacion actualizada en nuestra web: www.ako.com
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